1. 3agaua 1

s kasxcooeo honemuueckoco cumeona (1-6) evibepume cio8o, 8 KOMOPoOM
BAIJIEJIEHHBIE 6ykea/bykev Oatom 38yK, 0003HAUEHHbIU YKAZAHHBIM
Gonemuueckum CUMBOIOM.
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Bo3MoO>XHBIE OTBETEI

1 parENtal
2 CommUN
3 AUrore

4 bUreatique
5EU

6 mYthe

7 |prINtemps
8 madelElne
9 pOUbelle

OTBet

1 madelElne
2 bUreatique
3 prINtemps
4 mYthe

5 parENtal

6 AUrore

2.3axaua 2

U3 npeonotcennoeo cnucka evibepume cywecmaumeinbHoe, neped KOmopulM apmuKib
He 6y0em CoKpawamucs.

1 habitude
2 hauteur
3 horloge



4 horizon
5 lhistoire

Bepnsiit otBeT: 2

3. 3agaua 3

s npe()ﬂoofcennozo cnucka 6bl5€pum€ cyuecmeunelbHoe J1CEHCKO2o poda.

1 visa

2 service

3 /modéle

4 étape

5 commerce

Bepnslii oTBeT: 4

4. 3agaua 4

U3 npeonoatcennoeo cnucka evibepume cywecmeumenbHoe, popma MH.4 KOmMopo2o
OMAUYHA OM OCMANbHDIX.

1 cheval
2 capital
3 carnaval
4 cardinal
5 canal

Bepnsiit otBeT: 3

5. 3amaua 5

U3 npeonosrcennoeo cnucka evibepume npuiazamenvroe, opma dHceHcKko2o pooa
KOMOpPO20 OMIUYHA OM OCHAIbHbBIX.

1 moqueur
2 menteur
3 meilleur
4 flatteur
5 [fonceur

Bepnsiit otBeT: 3

6. 3amaua 6



s npeonooscenuti (1-4) evlbepume 00HO €080, KOMOPOE SPAMMAMUYECKU U
JIeKCUHeCKU COOMBEMCMEYEm UX COOePIHCAHUIO.

1. Notre K secondaire se trouve au bord de la Seine.

2. Leur X n’a pas d’ascenseur.

3. lls ont visité le R de I’Assemblée Nationale.

4. Notre K dans cette auberge ne coltera pas cher.

Bo03MOXXHBIE OTBETEI

1 |hébergement
2 limmeuble
3|siege

4 |résidence

OTtBeT

1 résidence

2 immeuble

3 siege

4 hébergement

7.3amaua 7

s npeonoxcenuii (1-3) vloepume 00HO 1080, KOMOPOE ePaAMMAMUYECKU U
JIEKCUYECKU COOMBEMCMEYEN UX COOEPAHCAHUIO.

1. Le pouvoir exécutif est W entre le président et le conseil des ministres.
2. Le village était R du bois par une petite riviere.

3.0na K ce groupe en deux parties inégales.

Bo3MoxHBIE OTBETEI

1 divisé
2 [partagé
3 |séparé
4 pris

OTBeT
1 partage



2 séparé
3 divisé

8. 3agaua §

IIpouumaiime mexcm, ¢ komopom 3AI'JIABHBIMM 6yxeamu evioenero
npeonodicerue / clo8ocoyemanue.
Boibepume uouomy, coomsememayrowyio oanHomy npeonodicenuro | cnogocovemanuio

Il a peu d’imagination : toute cette histoire est COUSUE DE FIL BLANC.

1 Cette histoire est trop prévisible.
2 Cette histoire est trop irréaliste.
3 Cette histoire est trop triste.

Bepnsiit otBeT: 1

9.3amaua 9

Ilpouumaiime mexcm, 6 komopom 3ATJIABHBIMM 6yxeamu evioeneno
npeonodicenue / ciogocoyemanue. Boibepume uouomy, coomeemcmayowyro OaHHOMY
npeonodHceHUro / Cl080COYEMAHUIO.

Pour éviter la discussion, Gérard A FAIT LA SOURDE OREILLE aux propos de
son pere.

1 a écouté attentivement
2 il a refusé d’entendre
3 n’a rien compris

BepHnbiii oTBeT: 2

10. 3agaua 10

IIpouumaiime mexcm, ¢ komopom 3AT'JIABHBIMM 6yxeamu evioenero
npeonoxcerue / crosocouemarue. Boibepume uouomy, coomeemcmayrouyo OaHHOMY
npeonodHCceHUIo / Cl080COYEMAHUIO.

Depuis qu’il a ce poste, il EST MONTE SUR SES GRANDS CHEVAUX.

1 1l a beaucuop grandi.

2 1l est devenu trop fier et inabordable.
3 |ll est sociable et bienveillant.
Bepnsiit otBeT: 2



11. 3agaua 11

Buibepume oono cnoso, komopoe cpammamuyecKku u 1eKCu4ecKu coomeemcmeyem
CO0EPIAHCAHUIO NPEVTIOHCEHUSL.

Pourquoi n’étes- vous pas venu me voir? Vous me parler avant d’agir.

1 devrez
2 deviez
3 auriez di
4 |devriez

Bepnsiii otBeT: 3

12. 3agaua 12

Bovibepume 00HO €1060, KOMOPOe SPAMMAMUYECKU U TEKCUUECKU COOMEEMCME)Yent
COO0EPIHCAHUIO NPEVTIONCEHUSL.

C’est peu probable gu’il ne pas les conséquences de cette action!

1 comprend

2 comprenne

3 comprendra

4 .comprendrait
Bepnsiit oTBeT: 2

13. 3agaua 13

Buibepume oono cnoso, komopoe epammamuyecKku u 1eKCU4ecKu coomeemcmeayem
CO0EPIAHCAHUIO NPEVTIOHCEHUSL.

Elle a apprécié cette histoire par sa sinceriteé.

1 len touchant
2 touchante
3 touchant

4 'touché

Bepnsiii otBeT: 3

14. 3agaua 14



Buvibepume oorno cnoso, komopoe epammamuyecKku u 1eKCU4ecky cOomeemcmayent
COO0EPIAHCAHUIO NPEVTIONCEHUSL.

On voit que Louise toute la soirée silencieuse et distante.

1 restait

2 resterait

3 lest restée

4 est resté
Bepnsiii otBeT: 3

15. 3agaua 15

Buibepume oono cnoso, komopoe epammamuyecku u 1eKCU4ecKu coomeemcmeyem
CO0epPIAHCAHUIO

NPeONIOHCEHUSL.

On connaissait ce projet de réforme bien longtemps.

1 pendant
2lilya

3 |depuis
4 en

Bepnsiit otBeT: 3

16. 3agaua 16

Bovibepume 00HO c1060, KOMOPOe SPAMMAMUYECKU U TEKCUUECKU COOMEEMCME)en
COO0EPIAHCAHUIO NPEVTIONCEHUSL.

Tu devras parler dés que tu I’auras vu.

1I’en
2 I’y
3 le lui
4 lui en

Bepnsiit otBeT: 4

17. 3agaua 17

Buibepume oono cnoso, komopoe cpammamuyecKku u 1eKCU4ecKu coomeemcmeyem
CO0EPIAHCAHUIO NPEVTIOHCEHUSL.



Il m’a prévenu que je devrais partir au moment je recevrais son message

1 alaquelle
2 |dont
3/quand

4 ou

Bepnsiit otBeT: 4

18. 3agaua 18

IIpoyumatime npeonodicenue, Kaxcoas 4acmvb KOMOpPO2o NPedcmasieHa 8 Cmoioye
mabauysl. Eciu 6 npednodicenuu ecms 1eKCu4eckas Uil 2pammamuyeckas omuoxa,
VKadicume Homep coomeemcmesyroweeo cmoadoya. Ecau owubox nem, evloupaiime
cmonbey ¢ yughpoti 0.

1 2 3 4 5 |6 0
La seule|chose absolue|dans un monde|comme notre|cest|I’humour| X

Bo3MoXHBIE OTBETEI

10
211
32
43
54
65
76

OtBeT
4

19. 3agaua 19

IIpouumaiime npeonodicerue, Kaxcoas 4acms KOMopo2o npeocmasieHa 8 cmoaoye
mabauysvl. Eciu 6 npednodtcenuy eCmo eKCUYeckas Uil Spammamuieckas omuoxda,
YyKasxcume Homep coomaemcmayouje2o cmonoya. Eciu owubox nem, evioupatime
cmonbey c yugpoti 0.

1 2 3 4 5 6 0
Ilyades |sur |on peut Ce sont des qu’on n'a pas ﬁ
gens qui  |compter. généralement gens |besoin.

Bo3MoOXHBIE OTBETEI



10
211
32
43
54
65
716

OtBeT
5

20. 3agaua 20

IIpouumatime npeonodicenue, Kaxrcoas 4acms KOMOPO20 NPeOCMAasieHd 8 Cmoaodye
mabauysvl. Eciu 6 npednodicenuy eCmo 1eKCUYeckas uil Spammamuieckas omuoxa,
yKaxcume Homep coomeemcmeyioue2o cmoaoya. Eciu owubok nem, svloupatime
cmonbey c yughpoti 0.

1 2 3 4 5 6 0
C_ertalnes ressemblent|® Ia_ CUISI.ne ils mais ne jamais. ﬂ
livres italienne: bourrent |remplissent

Bo03MOXXHBIE OTBETHI

10
211
32
413
54
65
716

OtBeT
1

21. 3amaua 21

IIpouumatime npeonodicenue, Kaxcoas 4acms KOMOPO20 NPeOCMAasieHd 8 cmoaoye
mabauysl. Eciu 6 npeonodicenuy eCmo eKCUYeckas Uil Spammamuieckas oumuoxa,
yKaxcume Homep coomeemcmeyioue2o cmoaoya. Eciu owubok nem, svloupatime
cmonbey c yughpoti 0.

1 2




Quand|tout le monde|est bossu|la belle taille|devient|la monstruosité. W

Bo03MOXXHBIE OTBETEI

10
211
32
413
54
65
716

OtBeT

0

22. 3amaua 22

IIpoyumatime npeonodicenue, Kaxcoas 4acmvb KOMOPO20 NPedcmasieHa 8 Cmoioye
mabauysl. Eciu 6 npednodicenuu ecms 1eKCu4eckas Uil Spammamuyeckas oumuoxa,
VKascume HoMep COOmMEemcmesyrue2o cmoioya.

Ecnu owubok nem, svibupatime cmonbey ¢ yughpou 0.

1 2 3 4 5 6 0
Il n'y a pas|un vent|favorable|pour celui{qui ne connait pas|son port. R

Bo3MoO>XHBIE OTBETEI

10
21
32
43
54
65
76

OtBeT
2

23. 3agaua 23

[TpounTaiite Texct L’affaire Montmartre. OtBeThTe Ha BOIPOCHI MOCIIE TEKCTA.



Depuis bien des années, Maigret et sa femme avaient I’habitude d’aller, une fois par
mois, diner chez leur ami, le docteur Pardon. Ces diners étaient tres agréables. Le
docteur Pardon faisait toujours venir, en méme temps que Maigret, une personne
importante, souvent un docteur comme lui. Ces rencontres avec des medecins
plaisaient & Maigret. Il avait voulu, quand il était jeune, devenir médecin ; mais les
études codtaient cher et ses parents avaient des fins des mois difficiles. Il est vrai que
les criminels sont souvent aussi des malades et qu’ils tuent poussés par une sorte de
folie.

Ce soir-la, le docteur Pardon avait fait venir le professeur Tissot, célébre médecin
psychiatre. ls parlerent d’abord de la pluie et du beau temps, puis le professeur dit a
Maigret :

- Vous avez un terrible métier, la vie des honnétes gens est un peu entre vos mains ;
un criminel arrété trop tard, et c’est un crime de plus.

Maigret comprit que le professeur pensait a I’affaire Montmartre. Et le professeur
avait raison : c’était une terrible affaire. 1l ne fallait pas punir un assassain : il fallait
avant tout empécher qu’il tue encore. Cing femmes étaient mortes. Et ce n’était sans
doute pas fini. C’est que I’assassin n’était pas un criminel comme tous les autres ; un
demi-fou, sans doute, mais trés intelligent.

- Je connais ces sortes de malades, dit le professeur, celui-la ne se laissera pas prendre
facilement. Ah! je ne voudrai pas étre a votre place ! Les gens s’inquiétent, les
journaux racontent n’importe quoi, vos chefs donnent des ordres, et puis les

changent : aujourd’hui on fait ceci et demain on fait le contraire : c’est bien ¢a ?

- Exactement ¢a, dit Maigret.
- Je pense gque vous avez noté tout ce qui était semblable dans ces cing crimes ?

On voyait qu’il connaissait bien I’affaire ; il avait dd lire avec soin toutes les
informations que donnaient les journaux.

- On voit tres bien que I’assassin attend chaque fois la tombée de la nuit. Et les dates ?
Elles sont toutes la, dans ma téte, et je les ai étudiées vingt fois, pour voir si I’assassin
avait un plan, s’il suivait une idée. Mais ceci ne donne rien : I’assassin frappe
n’importe quel jour de la semaine.

- Autre chose, dit Maigret : le quartier ; tout se passe dans quelques rues du quartier
de Montmartre. Il est sOr que I’assassin a une grande habitude du quartier. Il connait
les endroits éclairés, et ceux qui ne le sont pas, et aussi toutes les petites rues par ou il
peut s’échapper apres avoir tué. C’est pour ¢a que nous n’avons jamais pu le prendre,
et méme que personne ne I’a jamais vu !

- Et les victimes ? Se ressemblaient-elles ?



- Tres peu. L’une d’elles est née en Bretagne, I’autre a Paris, une autre dans le Midi...
Pour la profession, méme chose : on trouve une bouchére, une infirmiere, une
employée des postes, une femme qui travaillait chez elle. Certaines habitaient le
quartier, d’autres pas. Nous avons voulu aussi savoir si ces femmes se connaissaient :
pas du tout.

- On peut donc dire que I’assassin prenait la premiére venue, sans choisir.

- Pas tout a fait ; vous avez vu les photos des victimes, elles sont toutes assez petites,
plutdt grosses, méme la plus jeune.

- Je I’avais noté aussi, dit le professeur.
1. Quel est le genre de ce texte?

1) un article de presse

2) une enquéte sociologique

3) un extrait littéraire

4) une publicité

Bepnuiii omeem: R

2. L expression « avaient des fins des mois difficiles » (ligne 5) veut dire que ses
parents

1) étaient trés fatigues.
2) avaient beaucoup de soucis.
3) ne gagnaient pas assez .

4) tombaient souvent malades.

Bepnuiii omeem: R

3. L’expression « de la pluie et du beau temps » (ligne 8) signifie qu’ils parlerent
1) de la metéo.

2) de ce qui était important pour eux.

3) des découvertes scientifiques.

4) des choses et d’autres.



Bepnuiii omeem: R

4. Tous les crimes étaient commis

1) en début de nuit.

2) le méme jour de la semaine.

3) contre les femmes de la méme profession.

4) dans les différents quartiers de la ville.

Bepuviii omeem: \i

5. L assassin tuait

1) la premiere femme venue sans choisir.
2) seulement les employées des postes.
3) celles qui habitaient Montmartre.

4) des femmes plutot petites et grosses.

Bepnuiii omeem: R

na ymeeparcoenutl, npugeoeHHblX Hudice, 8blbepume, KaKue U3z Hux epHul (Bepno),
kakue nem (Heeepno) u o uem 8 mexcme me ckazano, mo ecms HA OCHOBAHUU MeEKCMA

Heb3s 0ambv HU NOJIOHCUMENTbHO20, HU OMpUuyamebHo2o omeema (B mexcme ne
CKa3aHo)

1 - Bepno
2 - HesepHo

3 - B Tekcre He cka3aHo

Les diners chez le docteur Pardon plaisaient beaucoup a Maigret et a sa
femme.

7|Le professeur Tissot a participé a beaucoup d’enquétes policieres.

8|Quelques témoins ont vu le criminel dans le quartier.

9| Toutes les victimes sont nées en province.

Bo03MOXXHBIE OTBETHI




11
22
33
44

OTBeTr
12
13
13
21
22
32
34
41
54

24, 3agaua 24

Ipouumaiime mexcm u svlbepume u3 cnucka (1-7) croso/cnosocouemanue, Komopoe
JIEKCUHeCKU U 2PAMMAMUYECKU COOMBEMCMEYen CO0epICaHuio adsaya.
JBA cnosa/crosocouemanus uz cnucka (1-7) saenaromes aumunumu.

La « famille traditionnelle moderne » va de la fin du XIXeme siécle jusqu’en 1960.

Elle a connu son W immediatement apres la fin de la Seconde Guerre Mondiale, avec
des mariages particulierement précoces et nombreux. Le nombre d’enfants par famille

était alors de I’ordre de trois. L’W familiale apparaissait comme stable et féconde,
d’autant plus stable que le nombre des divorces était onze fois inférieur a celui des

mariages. et que régnaient une nette division: Madame était au ﬂ et Monsieur
gagnait le pain.
La période 1965-1975 amene une cassure dans ce modele familial jusqu’alors stable

et solide, avec I’R des idées sur le mariage, le travail des femmes , les rapports
parents-enfants. Face a ces changements de valeurs mais aussi aux transformations

économiques et démographiques la W s’est adaptée : I’autorité est reconnue aux
parents et non plus aux seuls peres.

Bo03MOXXHBIE OTBETHI

1 crise

2 linstitution
3 1oi

4 apogée

5 |[foyer



6 droit
7 |évolution

OTtBeT

1 apogée

2 institution
3 foyer

4 évolution
5 loi

25. 3agaua 25

IIpoyumatime ¢pacmenmoi mekcma u paccmagome ux 6 NPASUILHOU
noOC1e008amenbHOCmu, Ymoobl NOJYYUNCS TI02ULECKU CEAZAHHbII MEKCM.

Ils se trouverent en face de moi, de I’autre c6té de la table ; et je remarquai
immediatement que le pére avait un tic nerveux fort singulier. Chaque fois qu’il
voulait atteindre un objet, sa main décrivait une sorte de zigzag affolé, avant de
parvenir a toucher ce qu’elle cherchait. Au bout de quelques instants ce
mouvement me fatigua tellement que je détournais la téte pour ne pas le voir. Je
remarquai aussi que la jeune fille gardait, pour manger, un gant a la main gauche.

Je m’offris a les conduire au vallon ou coule la mince riviere. lls accepterent. Et
nous parlames, naturellement, de la vertu des eaux. « Oh ! disait-il, ma fille a une
étrange maladie. Elle souffre d’accidents nerveux incompréhensibles. VVoila
pourquoi Nous sommes ici. »

Le souvenir me vint aussitot du tic violent de sa main, et je lui demandai : « Mais
n’est-ce pas de I’héridité ? N’avez-vous pas vous-méme les nerfs un peu
malades ? »

Apres le diner, j’allai faire un tour dans le parc de I’établissement thermal. Il
faisait tres chaud ce soir-1a. J’allais, de long en large dans I’allée ombreuse,
écoutant la musigue du casino jeter ses premiéres chansons.

« Moi ?... Mais non... j’ai toujours eu les nerfs trés calmes... »

Puis soudain, apres un silence, il reprit :

« Ah ! vous faites allusion au spasme de ma main chaque fois que je veux
prendre quelgue chose ? Cela provient d’une émotion terrible que j’ai eue.

Figurez-vous que cette enfant a été enterree vivante ! »

Je ne trouvai rien a dire qu’un « Ah I » de surprise et d’émotion.

Les dineurs entraient lentement dans la grande salle de I’hotel, s’asseyaient a
leurs places et regardaient avec intérét la porte chaque fois qu’elle s’ouvrait, avec
le désir de voir paraitre de nouveaux visages.




I n’en vint que deux, mais trés étranges, un homme et une femme : le pere et la
fille. Il y avait en eux un charme malheureux ; je me les représentai comme des
victimes de la fatalité.

Et j’apercus, venant vers moi, d’un pas lent, le pere et la fille. Je les saluai,
comme on salue dans les villes d’eaux ses compagnons d’hotel ; et I’lhomme,
s’arrétant aussitét, me demanda : « Ne pourriez-vous, monsieur, nous indiquer
une promenade courte, facile et jolie si c’est possible ? »

Bo03MOXXHBIE OTBETHI

11
22
33
44
55
66

OTBeT
15
21
33
46
52
64

26. 3agaua 26

B mabnuye 1 npeocmasnenvt cghepol oesmenvrocmu, cooblmus\omxpwimus,
ucmopuueckuil nepuood. Boccmarnosume npasuitbHoe coomeemcmaue u 3anoaHume
mabauyy 2, npocmasus Hanpomue UmMeH vloarouuxcs arooei Opanyuu u opyeux
DPAHKOAZLIUHBIX CMPAH, CEA3AHHbIE C HUMU Chepbl OessmenbHOCTU,
coObImus\omKpvIMUsL, ucmopudeckutl nepuood uz madauysl 1 (8 kaxcoom

cmonbye svibepume yugpot 1-5).

Tabnwuma 1

Intéréts professionnels Evénement/ Découverte

1. littérature, philosophie 1. Julie ou la Nouvelle Héloise
2. chimie, physique, microbiologie|2. Le vaccin contre la rage

3. peinture 3. La Renaissance

4. roi / gestion 4. Le Prix Nobel

5. chimie, physique 5. L’ impressionnisme




Tabmura 2

Nom, prénom de la personne

Intéréts professionnels

Evénement/ Découverte

Francois 1

Marie Curie

Louis Pasteur

Jean-Jacques Rousseau

Claude Monet

XX XX | X

XX XX X

Bo3MoOXHBIE OTBETEI

11
22
33
44
55

OTBeTr
14
23
35
44
52
62
71
81
93
105
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